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Advertencia

Para su seguridad, trate de no ver imagenes ni manipular la unidad mientras conduce; baje el volumen
a un nivel en el que se puede escuchar los sonidos del exterior con claridad. Por favor, lea este manual
detenidamente antes de comenzar a utilizar la unidad Navisson, y aprenda acerca de este manual y
los consejos pertinentes de seguridad y de peligro de la unidad.

» En primer lugar, por favor, preste atencion a la seguridad del trafico.

+ Si se encuentra con dificultades en el funcionamiento de este sistema, por favor, aparcar su
coche en un lugar seguro para verificar o manipular la unidad.

» No permita que los nifios operen la unidad a fin de no causar lesiones personales o dafios a
la unidad.

« Siga las normas de trafico cuando se utiliza la funcién de navegacién por satélite.

« Por favor, no lo use en lugares donde esta prohibido el uso de equipo electrénico o fuegos
abiertos, tales como gasolineras, fabricas de cerveza, zonas electromagnéticas fuertes, etc.,
que pueden constituir un peligro.

» No reparar esta unidad. No instale 0 manipule esta unidad cuando la alimentacién esta
encendida. Es muy peligroso manipular la unidad por una persona sin conocimientos o sin
experiencia, en equipos o0 accesorios electronicos de automoviles.

* No exponga o instalar esta unidad a la luz solar directa 0 en otros entornos peligrosos,
especialmente las pantallas LCD. Si la pantalla LCD esta cerca del aire acondicionado de
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aire en el momento de la instalacién, asegurese de que el aire frio o caliente no sopla
directamente sobre la unidad, o puede daiiar la unidad o incluso dafiar el coche.

* No raye la pantalla con un objeto afilado, no presione la pantalla con objetos duros, o
causara dafios en la pantalla de visualizaciéon o pantalla tactil.

* Con el fin de garantizar el funcionamiento normal de la unidad y evitar incendios o
descargas eléctricas, por favor, no exponga la unidad al aire himedo.

Operaciones basicas

1. Ajuste de volumen

Tecla de volumen en el panel de inicio * o+ - “(Las teclas de control de volumen en los
paneles de algunos de los modelos son “VOL+ / VOL-") volumen local ajustable, pulsando en la
pantalla apareceran los iconos que se muestran a continuacion.

2. Acceso rapido

Haga clic en la pantalla y la barra de volumen se visualiza directamente debajo, Haga clic en
"volumen" para establecer el nivel de sonido.

As mo3 "
Touch Assrtant g . - = - e - L
- Boot Loge
Feset Al Semrgy
Versién 2020
LY
Touch Assistant | L ]

Boot Logo

=

NTG MODE Music Navi Bluetooth Settings

®® ®® ®® @®@® GRO)

Reset All Settings

En I VoL —_— 14 Version 2019

3. Ajuste de retroiluminacién

Para poder ajustar el brillo de la pantalla debe de entrar en la opcién Configuracién de la informacién
del coche y entrar en la opcién display.

Y ¥ 9 % . 01:06

Settings

Car Infotainment

o General ® Display
@) Volume ¢  Sound Equalizer
Q Video Q Navigation

4. Funcion camara de marcha atras

Cuando el coche inicia la marcha atras, si la unidad esta encendida o apagada, la pantalla
cambiara a la camara de vision trasera inmediatamente.

5. Selecciodn de la fuente de reproduccién

* En el panel de inicio haga clic en el icono de las aplicaciones para poder acceder a las
funciones de radio, masica, video, reproductor de CD, USB, SD juego, la televisién
movil (opcional), o AV-IN entre otros modos de libre eleccion.
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Off screen
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6. Configuraciéon de Android

Haga clic en el icono de configuracion ‘ ” de la interfaz principal en la pantalla tactil, cambiara
a la interfaz de configuracion del sistema, haga clic en las opciones que desee ajustar, también
puede arrastrar hacia abajo la barra de opciones para encontrar mas ajustes necesarios.

Q32 *. ooas [—)

Wireless & nesworks Gamlokaaiiant
¥ WiFi ("] SIM cards £ General ©  Display
(  Datausage w More o Volume i Sound Equalizer

ar infotsinment @  Video Q  Navigation

notas: Descripcién conmutar control deslizante en el punto de instalacion.
[ @ ] Estado abierto.

[ ]l Estado cerrado.

7. Wireless y redes

Conectar a una red wifi:
Encontrar una red wifi dentro del radio de conexion ¥  WLAN  en |a interfaz de configuracién
Compruebe que el interruptor de conexién WiFi esta activada y haga clic en Entrar

Q% o0 1 O

. OAUE_RES
v SLD_DVR_01acch

\ ) SLD_DVR_023f40

Como puede observarse, seleccione entre las diferentes redes disponibles a la que desea
conectarse. Es posible que tenga que introducir la contrasefia de conexién, haga clic en la
conexion, y completar la conexién wifi.

Ajustes Generales

En esta interfaz puede completar el cambio de idioma de la interfaz, método de entrada y reemplazo
del teclado de entrada.

Mas Configuraciones, el modo de vuelo, el intercambio de red con puntos wifi, VPN, redes méviles.
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4 01:10

Standby time 0 Minute >
Touch Assistant Icon OFF
Reverse Volume Suppression Min >

Boot Logo >

Tiempo de espera

Tiempo de espera es 0. 10 minutos. 20 minutos. 30 minutos. 60 minutos.

Toque Asistente lcono

Puede optar por abrir 0 cerrar el asistente rapido. Hay 7 teclas tactiles comunes en el icono de
asistente de contacto, que se pueden visualizar en la capa superior. En cualquier interfaz,
proporcionar a los usuarios un acceso rapido a las funciones mas comunes.

Supresion de volumen cuando inicia marcha atras.
Puede seleccionar el volumen de los sonidos durante la marcha atras. Puede escoger entre:
"Ninguno, minima, media, maxima",

Cuando se elige "Ninguno", no disminuye el volumen de los sonidos cuando se inicia la marcha
atrds y cuando se elige "maxima", significa que el volumen de los sonidos cuando se inicia la
marcha atras del coche se reduce significativamente.

Logo de arranque

Haga clic en "logo de arranque" e introduzca la contrasefia (5678) en el cuadro de contrasefia
emergente para introducir la opcién de configuracién de la pantalla de inicio.

Restablecer todos los ajustes

Haga clic en la opcién Restaurar toda la configuracién, pulsando en la interfaz de confirmacién, haga
clic en Aceptar, después de reiniciar la maquina, volvera al estado de fabrica, y su informacién de
configuracién se borrara.

Nota: Los archivos en el directorio de la tarjeta SD interna no se restauraran. Por lo tanto,
se recomienda que los clientes copien los datos importantes en este directorio, tales como datos
de los mapas.

3. Ajustes de pantalla

¥

& Desplay

Dayteme Backlight Set —_— T
Nightime Backlight Set —8
Ao Mode b ]

Ajuste el brillo de fondo para diferentes periodos del dia y de la noche o seleccione el modo
automatico.

4. Volumen opcién

[T 9% X 012 1
< Volume
Media Volume —D 13
Navi Volume —0
BT Volume —0
Ring Volume —0 50
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El usuario puede establecer el volumen apropiado de acuerdo con el requisito establecido en la
configuracion de volumen

5. Ajustes de Sonido

Jazz

Classic L Expmp

En la esquina inferior, restaurar la configuracién del balance actual en el valor predeterminado.

5.1 Ajuste de ecualizador de sonido

Puede entrar en la pantalla de configuracién de sonido haciendo clic en el "ecualizador de sonido"
en la interfaz de configuracién y hacer clic en las opciones de sonido en cada modo. Puede elegir
seis modos de sonido predefinidos, 0 puede personalizar sus ajustes preferidos.

5.2 Ajuste de balance

Haga clic en las flechas izquierda y derecha para ajustar la relacion de volumen de las cuatro
direcciones en el coche. El "punto negro" en el centro indica que la relacién de volumen de los
cuatro altavoces es el mismo. Haga clic en elicono @ para la recuperacién *

5.3 Ajuste de sonoridad

El volumen de deslizamiento izquierda y derecha se desliza para cambiar la intensidad de
corriente, y el aumento de la intensidad aumenta la ganancia de la parte de baja frecuencia del
sonido. Por favor, levanten correctamente el valor de sonoridad, la elevacién excesiva dara lugar
a la distorsion de la sefial de audio.

6. Ajustes de Video

D & Q3% 0537 =
€ Video
No Video In Motion FF
Dynamic Parking Line ON @
Static Parking Line F
Air-Conditioner Display ON [}

6.1 Video en movimiento.
Haga clic en el bot6n del interruptor a la derecha para encender o apagar el video funcién de

bloqueo cuando se conduce.
Si el video esta desactivado, el coche no sera capaz de ver el video y las imagenes mientras se
conduce.

. Nota: abra este ajuste para su consejos de seguridad

6.2 Linea Aparcamiento dinamico

Esta funcién sélo es compatible con algunos coches. Cuando se selecciona "abierta", al girar el
volante debajo de la pantalla de marcha atras, mostrara las lineas de guiado para el
estacionamiento.

6.3 Linea Aparcamiento estatica
Esta funcién permite tener unas lineas de aproximacién al estacionar.
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6.4 Aire acondicionado Display
Esta funcién sélo es compatible con algunos coches. Cuando se selecciona, la regulacion
del aire acondicionado, la pantalla mostrara el estado actual del aire acondicionado.

7. Ajustes programa navegacion

[

< Navigation

Autostart Navigation OFF

Navigation App >

Navi + Media Sound —0 50

7.1 Navegacion Inicio automatico
Esta opcién le permite configurar el inicio automatico del programa de navegacién elegido.

7.2 Aplicacién de navegaciéon

El usuario puede seleccionar una aplicacién de navegacion instalada, el sistema enumera
automaticamente todas las aplicaciones que se han instalado y, sélo tiene que hacer clic
para seleccionar la aplicacion correcta que necesita.

8. Bluetooth
Yy Q% 0115 1 €

& Bluetooth

Auto Connect OFF

Auto Answer OFF

8.1 Nombre del Bluetooth
Muestra el nombre de Bluetooth del coche actual.

8.2 Auto conectar
Seleccione si desea buscar automaticamente y conectarse al ultimo teléfono conectado cuando
la unidad esta encendida.

8.3 Respuesta automatica
Puede elegir cuando recibe una llamada que el sistema admita la llamada automaticamente, sin
necesidad de presionar ningun botén.

9. Dispositivo

L3 Q% Xu 0107 1 O
Q

[

Settings

Device

L g

Displa A Sound & notification
y :

Apps Storage & USB

Memory

9.1 Monitor
MiraVisionTM ofrece el mejor ajuste de tamafio de fuente efecto visual

9.2 Sonido y notificacién
Esta funcién permite ajustar los diferentes sonidos y notificaciones de la unidad.
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9.3 Almacenamiento y USB
Esta funcién le permite ver los diferentes almacenamientos como tarjetas SD, disco de USB y

otros dispositivos de almacenamiento externo, el almacenamiento interno de la unidad.

10. Ajustes personales

(i 9% B ooz /1
Q

Settings

Personal

9 Location ﬁ Security
B Accounts G Googe
&€  Language & input €@  Backup &reset

10.1 Seguridad

Pantalla de bloqueo, los ajustes del modo de gestion de dispositivos, almacenamiento de
credenciales, la configuracién avanzada.

10.2 Entrada de idioma

En la interfaz de configuracion, encontrar el icono
seleccionar el idioma deseado.

“, Haga clic en el icono para

Y ¢

<« Language & input

Language

nglish (United Kingdom

Spell checker

Android Spe ecker (AOSP)
Personal dictionary

Keyboard & input methods

11. Fecha y ajuste de la hora
En esta interfaz de configuracion, puede ajustar la forma de ajustar la fecha y la hora.

) %¥ 93 S4 0100 [ O

&« Date & time

Automatic date & time

Use network-provided time

Automatic time zone

Jse network-provided time zone

El sistema adquiere automaticamente la informacién de hora desde Internet y la informacién del GPS
por defecto. Si el cliente no necesita esta caracteristica, puede desactivar la fecha automatica y
funcién de tiempo, y luego en esta interfaz, establecer la fecha y la hora usted mismo.

12. Instalacién del programa y su eliminacién

El coche permite a los usuarios personalizar e instalar una variedad de aplicaciones de Android,
pero no todas las aplicaciones son compatibles. Un usuario puede instalar aplicaciones en el equipo
con una tarjeta SD externa o un USB.

En primer lugar, tiene que tener los archivos APK de Android en la tarjeta SD o disco USB. Conecte el
dispositivo de almacenamiento para iniciar la lectura e iniciar la aplicacién de gestor de archivos
integrado en la unidad B , la aplicacion es un explorador de archivos, para encontrar el dispositivo
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de almacenamiento correspondiente, inicie la busqueda mediante la aplicacion y localice el instalador
0 APK. haga clic en el proceso de instalacion.

£ Homepage

an

Movies Documents

Search

Q

*

Toolbox

5 Download @ Weather

Para eliminar la aplicacion instalada, haga clic en el icono de la aplicacién y se solicitara confirmacion
para aplicar desinstalacion, el Icono en la interfaz principal desaparecera.

Configuracion de Android 4G

1. Android SIM 4G icono de redes de tarjetas, estado del coche 4G conexién de la
antena.

— ﬁ

NTG MODE Music Bluetooth Settings NTG MODE Settings

o> G () (») 8 ®® OIS

& ! 4
NTG MODE Bluetooth Settings NTG MODE Bluetooth Settings

© O P® 6@ 6®

Version 2020

Figura 1: se ha insertado ninguna tarjeta SIM, la antena 4G no esta conectado.
Figura 2: se inserta la tarjeta SIM, la antena 4G no esta conectado.

Figura 3: insertar la tarjeta SIM, conecte la antena 4G, la respuesta del Estado.

Figura 4: insertar la tarjeta SIM, conecte la antena 4G, estado normal.
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2. APK Installer.

APK installer g , esta aplicacién permite instalar aplicaciones descargadas desde el exterior.

-~ * 9FTu 08 = €
Instructions
Install - ES File Explorer

‘0 Chrome
POF
- RepliGo Reader
=

. $ EasyConnection

==

3. Car Play

La aplicacién Car Play permite ver en la pantalla las funciones habilitadas por Apple de su
teléfono, para este funcién necesita un accesorio.(opcional)

Informacion del vehiculo

93 Q o =

O W@@(—\ Versién 2019

Versioén 2020

1. Funcion Ajustes

En primer lugar pulsar durante 10 segundos el icono de GENERAL SETTINGS hasta que
aparezcan dos lineas mas, ajuste de pardmetros de la unidad principal de fabrica" e "INFO
CANBUS".

[ 93 " 0033
! General Setting
<7° Factory Head Unit Parameter Setting

i CANBUS INFO

Seguidamente haga clic en configuracién General, seleccione el tipo de camara que va a utilizar su
vehiculo.

93 *“u 0033 /1 €O

Aftermarket Rear Camera

Original Rear Camera
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2. Configuracion de los principales parametros del coche original

Primero debe de seleccionar el tipo de meni original de su vehiculo, (NTG 4.5 0 NTG 5.x)

Seleccibn de tipo de radio original
D ¢

Select NTG Type - 103.9 MHz

Factory Head Unit with Navigation?

Factory Head Unit with AUX?

AUX In Activation

Activacion entrada AUX, con esta opcién le permite habilitar la entrada AUX en vehiculos que no la
tienen.

Do you want to activate the
Audio AUX IN?

Eleccién de la resolucién adecuada, debe de seleccionar la adecuada a su vehiculo.

Q3 *u 0034 1 €

Numero USB seleccion original medios del coche 2, esta opcion le permite administrar la preferencia
entre las fuentes originales o las de NAVISSON

Operacion de la funcién Videoclip

Haga clic en el icono de masica para seleccionar la fuente de audio, la tarjeta de memoria interna
flash, disco de USB de audio, DVD (opcional) o los archivos de video.

1. Reproducir musica
La unidad Navisson soporta los formatos mas comunes del mercado, MP3, AVI.....

93 @ LtFi2z18 (7 D

PASSAIR BAG ®

o FF
© MIEER

Ji a8

00:01 = 04:16

. ":I 75« - »i

© i illln x o=
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2. Pantalla envolvente

Esta unidad es compatible con pantalla envolvente MP3, si la cancién dispone de datos
envolvente como la portada del disco, dara prioridad a la pantalla envolvente, para mostrar
toda la informacion.

3. Carpetas y listas

Haga clic en el icono " E ” bajo la interfaz de reproduccion para entrar en la pantalla de
listado de archivos. Los usuarios pueden seleccionar otros directorios, pueden entrar en la
carpeta correspondiente y hacer clic en las canciones favoritas para empezar a reproducir.

4. Larepeticion y la aleatoriedad

Haga clic en el icono " este icono es el Interruptor de modo de repeticion, para repetir

la cancién actual, repetir la carpeta actual y repetir todas las pistas. Haga clic en " .
para cambiar las pistas y activar o apagar el modo aleatorio.

5. Ruta del documento

-
Hagaclicen" "Tarjeta de almacenamiento interno 0" fisdl "USB disco y le permite
seleccionar la ruta del archivo. ]

3. La reproduccién de video

& 1920x1080p

00:37 ANT——

3.1 Carpetas vy listas:
Haga clic en el icono de video APP, para refrescar pulsar el icono" C "amplia la lista de
archivos de video, el usuario puede seleccionar otro directorio, vaya a la carpeta
correspondiente, y luego optar por hacer clic en el video para empezar a jugar. Haga clic en
" Q “La clave para buscar el archivo de video actual.

3.2 Interfaz de video Reproduccién

Haga clic en el icono de bloqueo nde la interfaz de reproduccion de video, con esta
funcién la pantalla de video no se pueden girar, si pulsa de nuevo en el icono de video
interfaz se desbloqueara para una rotacion libre.

Hagaclicen" m "para cambiar el archivo de video, haga clic en el icono‘u
para iniciar o hacer una pausa en archivos de video.

KA
Haga clic en el icono [g&llde conmutacion de reproduccion de video, esta funciéon permite
ajustar la proporcién de la imagen a la pantalla, puede cambiar entre:

Pantalla adaptativo, pantalla de estiramiento, pantalla cortar, pantalla 100%, los usuarios
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GPS Satélite operacién de la funciéon de navegacion

Esta unidad esta construida con un médulo de GPS de alta precisiéon que le ayudara a llegar a su
destino de la forma mas rapida y precisa, recuerde que debe de mantener la atenciéon sobre las
indicaciones del trafico.

1. Los datos de mapa de navegacion

Los datos de los mapas de navegacién se pueden copiar en la memoria interna local o0 en una
externa para evitar ocupar el espacio interno. Estos datos se pueden gestionar desde el gestor
de archivos de la unidad.

Algunas aplicaciones de navegacioén también pueden trabajar desde una memoria USB o disco
externo.

2. Instalaciéon APK aplicacién de navegacion
Antes de utilizar una aplicacién de navegacién, debe instalar el APK de navegacién. Por favor,
instale correctamente primero la aplicacion (ver instalar APK aplicacion).

3. Iniciar navegacién

Después de instalar el APK de navegacién correctamente, aparecera un icono correspondiente
en el escritorio principal. Haga clic en él para iniciar la correspondiente aplicacién de navegacion.
Los usuarios también pueden ir a la Configuracién-> seleccién de navegacion para asociar las
teclas de navegacion con esta aplicacién de navegacién. Después de la asociacion correcta, el
usuario puede iniciar la navegacién directamente pulsando el botén de navegacién.

4. El uso de aplicaciones de navegacién
Por favor, consulte las instrucciones de funcionamiento para aplicaciones de navegacion
especificos.

Ajustes Manos libres Bluetooth

Esta funcién le permitira poder recibir y realizar llamadas a sus contactos con total tranquilidad
para usted y las normas de circulacién, es muy recomendable que siempre preste atencion a
las normas de trafico mientras utiliza este sistema y no permita las distracciones.

Haga clic en el icono &J de la interfaz principal, para entrar en la interfaz Bluetooth, como se muestra
en la siguiente imagen:

1. La primera conexion de sincronizacién entre un coche y un teléfono movil

#=  Distance: 8020 km e Distance: 8020 km

O\ Speed: 40km/h O\ Speed: 40 km/h

Para utilizar la funcién de manos libres Bluetooth, primero debe hacer una conexién entre su
coche y el Teléfono, pasos a sequir:
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« Activar la funcién Bluetooth de su teléfono e iniciar la funcién de bldsqueda de dispositivos
Bluetooth

» Buscar el nombre del dispositivo Bluetooth Navisson "BT6162".

« El teléfono le pedira que introduzca el cédigo PIN de conexion para finalizar la conexién, por
favor, introduzca el c6digo PIN correspondiente, "0000"

» Cuando la conexion se realiza correctamente, el indicador conectado aparece en la pantalla

+ Si el teléfono ha establecido una conexiéon con el coche, el usuario puede hacer clic.
directamente en la siguiente conexién para establecer una conexién Bluetooth. Los usuarios
también pueden hacer clic en . Para desconectar la conexion Bluetooth.

2. Marcar un n° de teléfono
Una vez establecida la conexién manos libres Bluetooth, el usuario puede introducir el namero
de teléfono a través de la tecla numérica en el teléfono o en la pantalla tactil. Si introduce un
namero de teléfono incorrecto, se puede tocarLigera para eliminar poco a poco, si pulsa el
icono en la pantalla tactil, borrar todos los nimeros que ha introducido. Después de
introducir el namero de teléfono, haga clicen " "para marcar el teléfono.

3. Conmutacion de voz
Durante la llamada, toque en la pantalla el icono y la voz se cambiara entre el altavoz del
vehiculo y el teléfono.

4. Registros de llamadas
Registros de llamadas incluyen "marcar”, respondieron: "no contesta", y los usuarios pueden
marcar y borrar.

5. Sincronizacién de la agenda de contactos
Esta unidad es compatible con la sincronizacién de la agenda telefénica para el coche. Después
de finalizar la conexién Bluetooth, haga clic en el icono y empezara a descargar la agenda
de contactos telefénica. Cuando la descarga esté completada, cuando reciba o realice una
llamada podra visualizar el nombre del contacto en la pantalla Navisson. Para localizar un
contacto de forma rapida puede buscarlos mediante la funciéon de blasqueda.

* Nota:

Debido a la compatibilidad del protocolo Bluetooth, no hay garantia de que todos los teléfonos
sean compatibles. Por favor, hdganos saber si usted encuentra cualquier problema de conexién
Bluetooth.

Musica Bluetooth (A2DP)

Distance: 8020 km ‘ © bluetooth

R bluetooth

QICIOICID)

S_peed . 40 km/h

v

4 00:40

& unknown
unknown

Jd4 unknown
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Esta unidad dispone de una funcién que le permite escuchar masica via Bluetooth podra reproducir su
mausica favorita desde su teléfono mediante la tecnologia Bluetooth y oir sus canciones por los
altavoces del vehiculo, le permitira tener un control total y sencillo sobre sus canciones como "(ltima
cancion", "siguiente cancién", "pausa /reproduccién” y asi sucesivamente.

Nota: Los teléfonos méviles deben ser compatibles con protocolos Bluetooth 2.0

Funcién AV- IN (entrada auxiliar)
Esta unidad admite una entrada auxiliar de audio / video (A / V). Por favor, haga lo siguiente.

anectar el sistema de audio / video externo a la linea de entrada AV y Haga clic en el icono AV-IN

| § “para entrar en la funcion, a continuacion debera de encender el dispositivo externo.

Breve introduccién a la utilizacién de la pantalla de visualizacién

1. consejos

- No coloque la pantalla a la luz solar directa o a altas temperaturas durante largos periodos de
tiempo. De lo contrario, puede provocar el fallo de la pantalla LCD.

- Latemperatura de trabajo del monitor debe de estar dentro del rango de funcionamiento: -10
° ~ 50° Preservacién rango de temperatura:- 20 ° ~ 80 °

- Con el fin de mejorar la visién en el interior del vehiculo, si la pantalla LCD del monitor esta
expuesto al sol, no presione la pantalla LCD con fuerza, ya que podria causar problemas.

- Recuerde que esta pantalla es capacitiva y debe de presionarla solo con el dedo suavemente,
no debe de utilizar objetos punzantes o duros que puedan daiiar el monitor.

- Enlos vehiculos que estan equipados con sistemas de Airbag deben de revisar en el proceso
de instalacién que no interfieran con estos sistemas de seguridad.

2. Sobre la pantalla LCD

- Las pantallas LCD a veces tienen pequefios puntos negros o flash, esto es un fenémeno
normal de las pantallas LCD, no es un fallo.

- cuando se utiliza en zonas muy frias, la pantalla puede tener un color un poco mas oscuro,
después de unos segundos funcionando la imagen tendra su color habitual.

- silaluz solar incide directamente en la pantalla LCD, debido a la reflexién de la luz es posible
que no sea tan facil de ver la imagen, este efecto en los monitores equipados con cristal
antirreflejo ya no sucede.

3. Mantenimiento

- Cuando la unidad presente particulas de polvo o suciedad, puede limpiarlo con un pafio
suavemente.

- No utilice trapos himedos. También no utilizar aceites volatiles, diluyentes y otros farmacos
volatiles.

4. Instalacion de la antena GPS

- La antena GPS se puede instalar en el interior del coche o0 en el exterior del coche.

- Laantena GPS debe tener una amplia "vista" hacia el cielo. Si el cristal del coche esta equipado
con una pelicula anti-explosién y una pelicula de aislamiento térmico, la fuerza de la sefial de

recepcion por satélite de la antena GPS puede reducirse en gran medida; en este caso, se
recomienda que se instale la antena GPS fuera del coche.
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- paso de la instalacion:

- Antes de usarla cinta adhesiva para fijar la antena GPS, asegurese de limpiar el area adhesiva
con un limpiador soluble en aceite adecuado. Después de la limpieza, poner la antena GPS en
una posicién moderada y presionar con fuerza.

- Retire la placa lateral, y pase el cable a través de la caja de almacenaje, hasta el centro de la
unidad central de la consola, debe prestar atencién a los cables originales del coche y no dafiar
ninguno.

- Conectar la antena GPS a la unidad Navisson.

NEBR =R

5. Cuestiones necesitan atencién

- Al conectar la antena GPS, asegurese de que el equipo esta apagado.

- No acortar o extender la antena GPS; el cambio de la longitud de la antena puede conducir a
un cortocircuito o fallo de una antena.

- La antena GPS debe instalarse en un plano horizontal en la medida de lo posible; de otro

modo, la precision de la navegacién y posicionamiento puede verse afectada.

- No hacer que el cable de la antena GPS interfiera con el volante o la palanca de cambios, de
lo contrario puede ser peligroso.

Asistente para solucionar problemas COMUN

Si se encuentra con los siguientes problemas en el uso, la solucién de problemas le ayudara a
resolver el problema rapidamente, si el problema sigue sin resolverse, péngase en contacto con un
profesional o a la oficina de ventas para el consejo, no desmonte la unidad, a fin de evitar graves
consecuencias.
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Problema Porque Solucién

La clave del coche no esta
Insertar la llave en el clausor

Puesta

No puede iniciar Cable alimentacidn ) N

Conectar cable de alimentacion

desconectado

Fusible quemado Cambiar el fusible por otro igual

El sistema esta procesando informacién (blsqueda de carretera,
La pantalla tactil no responde | etc.), espere un momento, si todavia no se puede resolver, se
recomienda ponerse en contacto con nuestro departamento de
servicio post-venta para ayudar a resolver el problema.

_ o Camara no instalada Instalar camara compatible con
No hay imagen de visién su vehiculo

trasera

Debera de cambiar la camara,

Camara averiada .
consulte a su instalador.

Sistema no se ha iniciado, gées;izi?cri]glnon alaseguridad | Kope getener marcha atras

pero tienen la e antes de poder iniciar el sistema

_ ] en el disefio de productos, la Isand

imagen de la camara de prioridad de vista puisando _ »

vigion tasars ! ) la tecla de encendido original del
inversa preestablecida coche

Antena GPS no esta conectada Conectar la antena GPS

Trate de conducir el coche
durante una cierta distancia,

; . observe si vuelve la sefial GPS,
la antena esta en una poslclon si no, por favor, pongase

muy oculta y no recibe sefal en contacto con el departamento
de

servicio post-venta

GPS no se posiciona

El mapa de navegacién esta en
angulo muerto, un
area alejada o de montafia

Por favor, contacte con el
departamento de servicio post-
venta para confirmar la
actualizacién del mapa

No se puede localizar y
navegar después de arrancar

blsqueda difusa no puede En primer lugar, compruebe que los caracteres introducidos son
encontrar ruta para irasu correctos, y luego trate de introducir otro nombre de la ubicacién. Si
destino no lo encuentra, la ubicacién no puede estar en la base de datos.

Sistema de navegacién tendra en cuenta muchos factores en la
blsqueda de ruta. Ademéas de la

distancia, que también tendré en cuenta el nivel de carreteras, las
normas de trafico, viaductos,

Carreteras nacionales, etc. Es conveniente que los conductores
lleguen a su destino en un tiempo

Lo mas corto posible.

El sistema de navegacién
calcula una ruta mas larga
para un destino cercano

La escala de navegacién puede ser demasiado grande o demasiado
pequefio. Intente cambiar la escala para ver si se puede restaurar la
El' mapa esta en blanco visualizacién del mapa. Si no se ha resuelto, puede ser debido a
una pérdida de su ubicacién, por favor, vuelva a seleccionar un
marcador
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Todo el contenido de este manual esta protegido por los derechos de autor que
pertenecen a Navisson Tecnology S.L.

Queda prohibido la copia total o parcial, la reproduccion por cualquier medio,
escrito o en cualquier soporte informatico, sin disponer de la autorizacidén
expresa del autor.

Mercedes Benz

Sistema Android Car Multimedia
Manual de instrucciones

NAVISSON
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